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-------- «e Sm$e iflf ffi|. *■--------
Ijumcresfe non 21. fjatfef.

fräulein fiulalie oon 5unfenftein, mat feit einigen 
mo*en bie Braut bes Ejauptmanns Sriebricß oon Ketten, 
fiulalie ftanb feit oielcn fahren oermaift in bet Eüelt unb 

bis ju bent Cage, mo fie ihren Bcrlobten fennen lernte, 
bot ihr nichts fo nie! érettbe, als 21mi, bas treue Ejünb« 
djen, bas fie vergötterte.

21mi fchien fteß biefer ZDürbigung feitens feiner Ejernit 
ooUenbs bewußt 511 fein, beim nicht einen 21ugenblicf midi 
er oon ihrer Seite, jeben aubellenb unb bie wählte jeigenb, 
ber cs magte, fich ber Ejernit 5U nahen. Anfangs lachte 
ber Ejauptmann über bas Knurren bes Ejünbcßens, rnenn 
er feiner Braut bie Ejanb fügte, fpäter oerfudite er es 21 mi 
für ft di burdi Ciebfofungen unb gticfer 5U geminnen, bodi 
als alle biefe Seftedjungsoerfudie nichts nüßten, ba machte 
er eines fdiönen Cages furjen ptojeß, ergriff bas Ejünbdjen 
unb marf es burdi bas offene 5enfter in ben Ejofraum.

fiulalie fließ einen Schrei bes fintfeßens aus, als fie 
bie ZTiißßattblung ihres 21mi mit aitfah- Ser IDurf gefdiah 
fo rafdi unb fo unoorbereitet, baß fie ihn nicht mehr oer= 
hinbern fonnte unb bas erfte mas fie that, als fie 3m: Be= 
finnung gelangte, mar, nad} bem Ejünbcßett gu fehen, bas 
glüdlidierroeife feinen Schaben genommen $u haben fchien.

„ Cin ©lücf, baß id) im parterre roohne," fagte fie, 
ben Éiebling, ber injmifchen jur Stelle mar, an ihr Ejers 
brüefenb. „Züie fattn man aber auch fo graufam fein, 
5riebridi?" fagte fie oormurfsootl, nicht ahnenb, baß ihr 
Derlebter grabe jeßt fdilediter £aune mar.

„Das nennft Du graufam?" gab er jurücf. „Das 
fleine Bieft ift ja fo munberlidi, baß man es am liebften 
ertrinfen mürbe."

„5riebridi!"
„3a, ja, meine liebe fiulalie, ich taffe mich nicht oon 

einem földjén Ejünbdjen malträtieren, unb roenn es noch cin= 
mal magén follte, midi ansubellen, bann ßat fein leßtes 
Stünbdjen gefdilagen."

„<D roeh, 5riebridi, roas fpridift Du, mein 21mi, mein 
füßes teures Ejünbdjen?" „21dj roas" fagte er oerbrießlidj; 
trachte, baß bas Ejünbdjen aus bem Ej auf e fommt, fonft 
fürchte ich, baß ber Stiebe jmifdjen uns ein ober bas 
anberemal geftört roerben roirb." Dann empfahl er fich 
fur$ unb ging.

211s er Cags barauf roieberfam, ba mar fein plan 
gefaßt. ZDie, ein Ejünbchen follte im Stanbe fein, in feinen 
einmal gefaßten Ejeiratsplan bretujubellen ? Cädjerlicß 1 
Die ganse Eüelt mürbe ihn auslachen, roenn fte es erführe. 
Derartigen fleinlicßen llrfacßen muß ein vernünftiger ZTienfdj 
mit gaits anberen ZTiitteln begegnen, als mit benjenigen bes 
SdimoHens, ober bes herrifdien befehlenben 2luftretens, ber 
Braut gegenüber.

Cachenb griff er in feine Cafcße. 3a, ja bas 2Tiebi= 
famentdien roirb mirfen, ohne baß 21mi auch nur ein Ejaar 
gefrümmt roerben roirb," fagte er. „©lücflicßerroeife roerben 
mir heute ausfahren, ba roirb fiulalie aller iDaßrfdieittlich« 
feit noch ihr hellgraues Seibenfleib. bas biefer Cage vom 
Sdjneiber fam, anlegen. Eju, es roirb Chränen geben, bas 
roeiß idj, aber „helfen roirb bas ZTiittel.“

Kein Ztlenfdj märe aus bem oerroorrenen Selbftgefprädie, 
roeldies ber Ejauptmann führte, flug geworben, bod] er

felbft hatte alles fo flug ausgebadjt, baß er in fröhlidjfter 
Stimmung ftdj befanb unb audj feiner Braut außergeroößn= 
lieh freunblich begegnete.

<£r hatte gut geraten, fiulalie roünfdjte eine Spasier« 
fahrt ,u machen unb erfudjte ben Bräutigam, fich ein wenig 
mit teftüre 311 befaffen, weil fie Coilette machen wolle. 
(Sans fo hatte er es ftdj audi ausgebad?t, roeshalb er auch 
heute früher als fonft gefommen roar.

Sie oerfdjroanb hinter ben feibenen Dorßättgeii burdi 
bie flehte Capetenthür unb er - er roar allein. 2111cm? 
Ejaha, bas roäre gegen feinen EDunfcß geroefen. 2lmi war 
nämlich auch ba, bod) fchien er jeßt ein gattj anberer 
Ejunb 3u fein als früher. fitroas wie Surdit, rote audj (5üte 
roar in feinen 21ugen 3U lefen, roas fdjott ber Umftaub 
bewies, baß er in einer gimmereefe rußig ßoefte unb un= 
ausgefeßt feinen sufünftigen fjerrn aitfah-

„Das nüßt Dir alles nichts, mein Cierdien," badjte 
5riebrich unb seigte bem Ejünbcßett eine Cube, roeldje foßl= 
fdjroarse ©elfarbe enthielt. 21mi fprang in bie Ejöße unb 
fueßte bas Ding 3U erßafcßen, bod; fo unvorjtcßtig roar ber 
Ejauptmann nicht. fir ließ bas Ejünbchen 3uerft auf 5enfter= 
brett fpringen, bann bureß bas ienfter in beit ©arten ßin= 
aus, rooßin er bie .farbentube gefcßleubert ßatte. 21mi roar 
flug unb geleßrig. Balb ßatte er beit Beutel erroifdjt unb 
mit ben gäßnen ergriffen um ißn roiebersubringett. Selbft« 
verftänblid] ergoß ftdj fein 3nßalt im Sanbe, roesßalb 21mi 
mit feiner Schnake roie auch mit feinen Pfoten beit Beutel 
5U faffen fudjte unb babéi fo siemlidi ben gaitjeit 3rtßalt 
ber Cube, auf Scßnauge unb Pfoten ßatte. Unverrichteter 
Sache fprang er baßer roieber burdi bas .fenfter jutücf, 
fprang, gleidjfam als wollte er feiner Ejerrin von feinem 
Znißgefdjicfe ZTiitteilung machen, auf biefe in fold} ftürmifdier 
U)eife, baß bie hellgraue Seibcnrobe im 2flu einem fdjroar3= 
gemufterten Stoffe glich.

fiulalie roar einer ©ßnmadit naße. Der Ejauptmann 
eilte, fintfeßen ßeucßelnb ßerbei, inbem er bas Buch, 
roeldies er in Ejänben hielt, bei Seite roarf.

„2fla, ba ßaft Du bie Befcßerung," fdiludiste fiulalie, 
„biefes Bieft muß mir aber augenblicflid) aus bem Ejaufe," 
feßrie fte aufs Ejöchfte erregt.

„21di, roas roillft Du von bem armen Ejünbdjen, teure 
fiulalie?“ heuchelte er.

„5ort foH es, ich mill es nießt roieber feßen, fort aus 
meinen 21ugen 1"

„Beruhige Did) nur, liebfte fiulalie, icß will Deinen 
EDunfcß fofort erfüllen, ich mill bas Ejünbchen oerfdienfen.“

„Cßue bas, tiebfter, aber nur weit roeg, fonft feßrt 
es roieber."

„Das roirb nicht gefdießenl" oerjtcßerte er, 2lmi fort« 
tragenb. 21mi feßrte auch niemals roieber.

Maittt ^rogt.
3unger fißemaitn: „Die ©ans ift ja noch gans 

roß unb nießt burdjgebraten."
3unge 5rau: „3a, ißt Du benn einen ©ansbraten 

nicht gerne ßalb englifcß?"

feiner Unferfdjteit.
1. Dame: „2ftun, trie roar bas (Ergebnis im ZDoßl« 

tßätigfeits=Ba3ar ? "
2. Dame: „Schlecht! fis waren 3roar feßr viele £eute 

ba, aber feßr roenig Herren!"
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6iit Meine* JRiftJerfiftnimb. 
jrSuIein: „£)err £eutnant, fyaben Sie fdjon ’mal 

^reitag gelefen?"
Ceutnant: „Begreife nid)t, mein jräulein, 

marum foUle id nid) jerabe am Jreitag lefen?"

5u tigúro*.
Permieterin: „Bas dimmer foftet mit Kaffee 

3tnan$ig ZRarf."
mietet: „Kann id) nidft brauchen, bet 2lr$t 

Ijat mir nämlid) bas Kaffeetrinfen verboten."

OT

Sine gm it tüi^t Sfinípatíte. »-
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fitlfö aufgefü|f.
^err: „©näbige $rau, barf id) frei von bet

£eber fpredjen?" ..
Hausfrau: „IPeif fdjon, Sie tvoüen fagen, bag

bie teber 3t)nen ftttslid) nid)t gefdjmedt t)at.'

Rtiffigtidje jßemerfiung.
Kegiffeur ($um Statiften): „Sie fmb bod) ein

redjter ©fei 1" „
Statift: „Pergcffen Sie nid)t, ^err Kegtffeur,

bag id) fein Sdjaufpieler bin!"
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— „Pu tjaft fdjon roieber bie Sdjule gefdjroanjt,
— „Kd; nein, id; leibe fo feljr an ZRigrane."
— „©ans roie meine Braut I"

3n ber Mot
profeffor: „Beroeifen Sie mir, 

bag 3^re Behauptung, bie BTÍI3 hätte 
feine ^unition 3U rerfeljen, richtig ifi I" 

Kanbibat: „34 glaube, fjerr 
Profeffor, bag eine Beroeisführung 
nid)t notroenbig ift; benn, entroeber 
uerfieht bie ZÍIÍI3 eine ^unition, in 
biefem ^alle nügt meine Beroeisführung 
nichts, ober fte uerfteht feine ^unition, 
bann erfcheint meine Beroeisführung 
fehr überflüfftg."

— „Pu, roas mug bér bort fein, ein Bicfjter 
ober ein Sdjaufpiefer ?"

— „IPetg nicht, für einen Pichler ift er 3U 
fett unb für einen Scfjaufpieler nicht mager genug."

Kolporteur (sum PSterling): „<2in Zitaten, 
buh gefällig?"

Picfjterling: „Panfe, folche Pinger mache 
ich felbftl" _______

Sfubenfen-Spruth. (sTV^

Peter 1'

Sniitglidj.

Patient: „Sie behanbeln mich ia 
roie ein Ciera^t!"

2trst: „Hun, roie foil ich Sie benn 
behanbeln ?"

Sie jungt j|ausf:au.
— „34 mähte ein paar fjüíjner 

faufen, liebe jrau, aber geben Sie 
mir nur folche mit grauen fiebern!"

Pern blog bleibt bie ZTafe lang, 
Per ba liebt Bier unb ©efang, 
Pem bies nicht bas £eben roürst, 
ZPirb bie ZTaf’ balb abgefürst.



—immer berfelBe. —«f—
ptofeffor, melcfoer tags junor mehrere Kollegen bei 

fufo jum Befud) batte, roirb non einem per Celepfoon 
angerufen: w£?abe id) geftern nidjt meinen Sd)irm bet 
3fonen selaffen?"

prof eff or: „Bei mir fmb jtoei Sdjirme nergefien 
tnorben — ift es nielletcfot biefer ?"

Steiper 8tm6rue.
Hai) Petőfi.

meiftcr Bmbrus, ei rootjin fo fájneHe ?
„3n Me Sdjenfe. Dag Me fdfroarst Ejotle!
88s gemadjt Íjat mid) batjeim bie ITieme,
£öfd;en roerb’ id) meine IDut im tüeine.
5’ mar ein (Bind nod) babli fűt ben Drad)en, 
midi bei feiten ans bem Ejans ju madjen. 
meiner Crenl Ejätt’ fte’s fo fortgetrieben, 
rtidjt ein «nod)cn mär’ it)t ganj geblieben 1"

Söfes IDeibl Tod) iijre magb nod) fdjlimmer,
Streuet ans, bag fd)6n bat)eim im otimmer 
meiner Bmbrus fäg, mie ftd)’s gebütjre,
Bod) itjn roarf fein IDcib tjinans jnr Ctfiire.

meiner Ambrus jed)! gar l)od)gemntet,
Bis im Dorf ber IDäd)ter getjn getutet,
Stellt nun auf, nod) fdjeint fein Blut 3U braufen 
Unb gebt t)eim. tüie mag er bort jefet Raufen?
Siet; ba fommt et miebet foerfpasieret;
„meifter Bmbrus, ei, roas ift paffteret?"
"nun, mein tüeib t)nb roiebet an 3U leifen 
So, bag id) gum Steife mugte greifen,
Kehrte bann bem anfe jäl) ben Buden 
tag mid) bort bis morgen frut) nid)t bilden!

£ofe magb! Sie faun ben Ittnnb nidjt t|alten,
Cags barauf ftedt Jungen fte’s unb Biten, 
meifter Bmbrus mugt im IDirtstjaus paffen, 
meil — fein XDeib it|n nidjt in’s Efaus gelaffen.

£ab. v. íteugebauer.

Btrupigenbe Sufajje.
zriama (3U iforem Sofort, ber nor Säften bte Bafe 

mit bem Ctfcfolucfo pu<?t): „Söfes ^änsefoen! Bu pu^eft 
uor unferen Säften Deine Safe mit bem Ctfdjtud)? 

Pfui — biefe Stfoanbel"
i>änsd,en: „Sei rufoig, marna! Das naefofte 

ZTM gebe id) fdjon ad)t, baf es Htemanb ftefot.

(Er: „Du roillft fefoon roieber ein neues Kleib! 
ßaft Du mir nidjt in ber SylDefternacfot gelobt, als ufo 
Did) järtlid; barunt bat, in biefem 3afore mefot fo »er-
fcfomenberifd) fein $u moUen?" .

Sie- „Kber DTänndjen, foaft Du benn babét md)t 
auf bie Ufor gefefoen? «s mar ja erft br eintet tel auf 
«Dfllf. als id) Dir biefes Derfprecfoen gab!"
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Ju főműiig.

23abcbtenerin: „10 as, blojj jc^n Pfennig 
(Lrinfgelb, wollen ©näbige ni d)t melleid)! nod) 
einmal babén?"

Stugiertg. M&t} 1001.
Die ZUärjenlBIötflem fjörte idf läuten,
211s fürjiíd; (4 jtanb an bes (Badens Kanb,
3d? fonnte itjr Ringern nid?t anbers mir benten: 
„(Ein ^rüglingsagncn get?t roieber bnrd?s £anb."

Sdjon rooDte 14 träumen com Senjesgentuljle, 
Sejtngen bie neue, bie beffere §eit —
D04 tjole ber (Teufel bes Dieters (Befugte 
ZDenn’s braugcn im freien fo roaijnfinnig fd?neit.

34 Brannte bann f4impfen ni^t, brauste nidjt roettern,
Dag brangen bie Suft ans Sibirien roegt
Unb bod? im Kalenber mit grinfenben Settern —
Der 5d?roinbei com ^rnglingsanfange getjt. pcter.

Unb futfd? ift nun alles, teas in mir geroefen,
34 iaffe bie Siebe im (Eisf4ranfe gegn
Unb fefjre galt beffen Öen S4nee mit bem Sefen —
Ulan fönnte roabrbaftig cor 3(immer oergeljn.
2I4 mär’ i4 ein UTurmeltier, ober ein Sieber,
(Ein Hattenfönig an4 mö4te es fein,
(Ein fjamger roäre »ielleicfjt mir no4 lieber —
34 f4arrte mi4 tief in bie Erbe ginein.
Kein grög’res Dergnügen fönnte mir roerben,
IDas flimmerte Sens mi4 unb Siebe baju,
3a roal?rli4, es fommen Ulomente auf (Erben 
Da fegnt g4 &er UIenf4 nur na4 einfamer Hng.

— „ZTTeine Kompofltionen, gnäbige ^rau,* toerbertj überall 
gerne gefpielt."

— „2Iucfl gehört?"

Se$r Begreif iiäf.
ÍTÍajor: „2tlfo fannfen Sie 

micB fájón früfjer, ^err ©cBfen* 
Beim ?"

©djfenBeim: „3awoBI, id) 
faB Sie 3ule£t, wie Sie nod) 
fut^e ífősdjen trugen, aber Sie 
Baben fitB feitbem feBr ueränbert, 
$err ZITajorl"

JTeiiter ni$i mSgltd?.' 
Die ©attin fingt: „2ld>, 

wenn id) ein Döglein war’, flog’
id) weit fiber’s ZTteer------- "

Der ©atte: ,,2ld), wenn bas 
möglid) war’ — wie freut’ id) 
mid) fo feBrl"

Griffiger 6Frunb.
2inna: „Die Prebigt war 

Beute wieber feBr fdjön unb Bat 
micB tief ergriffen. 3cB fonnte 
mid) ber ©Bfäncn nieflt entBalten. 
i?aft Du aud) geweint, Cuife?"

Cuife: „2id)nein! 3cB — Batte 
mein Cafd)eniucB cergeffen!"

6ti8uf<§fe j^öfnmtg.
Pater: „jri^’I, was weinft’ 

benn ?"
íri$: „Die i}aare flnb mir 

gefcBnilten worben."
Pater: „Hun, bas <But bod) 

nicBt weB’I"
5ri|: „(Eben; bie Otama Bat 

aber gefagt, wenn’s weB tBut, 
frieg’ id) Sonbons I"



• 'y-;x

MLvm&jk-

3ftü^ingslieb.
<gs bliitit im Ifag, bee Éjimmel blaut, 
Die 21ftung fortgefdjmellt;
21ns taufenb offnen Mnofpen fd;ant 
Der jriitiling in bie IDelt.

Dort, in bem jungen Ifiorgenglanj 
Ejiipft frot) bal)in ein paar;
3eßt pflüefet Blumen fie gum Kranj, 
3e§t ftreidjt er fadjt itjr fjaar.

£s mailt im ÍDinb it)r lódig fjaupt, 
®in 3aud)3er t?ell — ein Sprung 1 
Die Siebe mié bet ^rüt|ling*glanbt 
Sie lieben eroig jung.

(line neue Jtranfiljetf.
<£ r ft e r §err: „Hun, jreunb jifd)er, Sie

ge^en allein fpajieren?"
groeiter Éjerr: „3a/ meiner ^rau ift’s nid)t

gan$ gut/'
(grfter í)err: „Das ift ja fdjabe, más fef)U 

ibr benn?"
groeiter Éjért; „<£m neuer IDmterpaletot!

k Ääffel^affe Snfótiff.

ilM U3ljü}t U13Q
m jjuoj na eiq 'uaaioßig1 atq W <M °Ot :6un^IÍItR

— „Hun, ^til?, um roeletje §ett folien mir uns ben
m bem Diner bei Deiner Hlama emfmben?
5 _ /fjd) roeif nidjt, XTCama fagte, roenn fte es nur
balb hinter fid) i)ätte 1"

Unoorß^lig.
Dame: ,,^ier habe id) bie fyte, Jí)nm

meine Colter norjuftellen."
§err: „IDas, gnábige Jrau t)«ben etne

fold)’ ^übfe^e tEodjter?;/

Pafftnbe ítnímorí.
ZCabett (im Kupéé); „<£s mirb 3hnen rooljl 

nidjts madjen, mein Éjért, roenn id) eine Zigarre 

rauche?"
Kei fen ber: „Hein, mir mad)t es md)ts, 

roenn es 3^nen nur nichts mad)t!"

Eiterntünfi^fe Juffimmung.
(£r: „Sie glauben cs garniert, mein jräu.

lein, roie id) Sie liebe!"
Sie: „3a, Sie l?aben Ked)t — td) glaube

es aud) nidjtI"_______

ttngaínnf.
Sie- „Klfo ©uftan, bie Dame uns vis-á-vis 

finbeft Du"fd)ön? ijaft Du aber einen fd)led)ten 

©efd)madl"
<£r: „3a, liebe Klara, fonft I?atte td) ja 

Di* nidjt geheiratet I"
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írember: „Sagen Sie, Hebe Jrau, roo 

fann man hier gut fpeifen ?"
ír au: „Sie meinen roohl, roo es Iper 

einen guten tDein gibt?"

Sunpißmt.
^err: „Zlun, roie ge« 

fiel es 3^nen in ber 
Kunftausftellung, irau 
Baronin ?"

Baronin: „lilir ge- 
fiel es garnidji, id; fat; 
bort ein fet)r gemixtes 
Publifum."

J$onber6ar.
Stubent: „Sonber= 

bar, je leerer b:e ©aft- 
ftube roirb, befto roller 

. roerbe id)!"

„íürdjte' Did; nid)t, iränjc^en, 
§eflor tl?ut Dir nichts, er liebt Did), als 
warft Du fein Brüberchen."

©gentfynmer unb Dcvantmortlicbet ixebafteur: AaLseti
Hi«zn eine Beilage. Hcbaftcur: Di*. gKaiflrstt.

Blies fiaf fein #ufes.
ZtTaurer (beim Bau vom

©erüft fyerabgeftürjt, ftet)l 
nad) ber Utjr): „Zxa, es 
ift in fünf ZTTinuten sroölf 
U£)r, ba braud;’ id) gar= 
nidjt erft roieber hinauf 3U 
fteigenl"

Ser artige Papagei.
Cante: „Du mußt immer 

t?übfd) artig fein, lieber 
Btay unb nid)t alle BTorgen 
fo fdreien. Siet?’ einmal 
Deinen papagei an, ber 
ift riet artiger als Du: 
er fd)reit nie!"

BTap: „3a, ber roirb 
aud) nidjt geroafdjen!"

^err Cöroenbein, Buchhalter ber íirma tyimireu & Komp., ift ein 
pafftonierter Sonntagsreiter, lieber einmal ritt er ein Pferb, bas ihn, 
roie fdjon fo oft, abgeroorfen t?atle. Diesmal gefdjat) bies auf freiem 
ielbe unb als er fid) ron bem ,2iitt' einigermaßen erholt hatte, legte 
er fid; wohlgemut bie irage ror: „IDo ift bas Pferb?"

Sine jBtenfdjenftemterin, ttnfcr Jfreunben.
— „(D Karl, Du bift 

3U leichtgläubig, Du 
wirft nod) fd)Iimme (Er­
fahrungen machen."

— „ITarum, iriß, 
beabftdjtigft Du r>ielleid)t, 
mich &emnäd)fi an$u- 
pumpen ?"

Seruhigenb.

Hein SexirBilb.

v


